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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
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GEWONE ZITTING 1997-1998 (*)

29 JANUARI 1998

WETSONTWERP

tot wijziging van sommige bepalingen
betreffende de verjaring

AMENDEMENT
voorgesteld na indiening van het verslag

Nr 28 VAN DE HEER BOURGEOIS
Art. 5

In het voorgestelde artikel 2262bis, § 1, twee-
de lid, de woorden « of rederlijkerwijs kennis had
moeten krijgen » vervangen door de woorden
« dan wel slechts door kennelijke nalatigheid onkun-
dig is gebleven ».

VERANTWOORDING

Bij aanvaarding van het amendement n* 12 zal de be-
wijslast voor de schuldenaar in een aantal gevallen te
zwaar zijn. Het zal dikwijls onmogelijk zijn om te bewijzen
dat de aanspraakgerechtigde kennis had van de diverse
gegevens.

De in ons amendement voorgestelde formulering is slui-
tender dan deze van het ontwerp en zal tot minder betwis-
tingen en meer rechtszekerheid aanleiding geven.

G. BOURGEOIS

Zie :
-1087-96/97:
— Nr1: Wetsontwerp.
— N™2 tot 6 : Amendementen.
— N7 : Verslag.
— Nr8: Tekst aangenomen door de commissie.
— N*9: Amendement na verslag.

(*) Vierde zitting van de 49¢ zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1997-1998 (*)

29 JANVIER 1998

PROJET DE LOI

modifiant certaines dispositions
en matiere de prescription

AMENDEMENT
présenté aprés le dépot du rapport

N°¢ 28 DE M. BOURGEOIS
Art. 5

Dans l'article 2262bis, § I, alinéa 2, proposé,
remplacer les mots «ou aurait dia raisonnable-
ment avoir connaissance » par les mots « ou aurait
du, sans négligence manifeste de sa part, avoir con-
naissance ».

JUSTIFICATION

Le fardeau de la preuve qui péserait sur le débiteur
serait, dans un certain nombre de cas, excessif, si I'amen-
dement n° 12 était adopté. Il sera souvent impossible de
prouver que le préjudicié avait connaissance des diverses
données.

La formulation proposée par cet amendement est plus
précise que celle du projet et elle réduira le nombre de
contestations tout en augmentant la sécurité juridique.

Voir :
-1087-96/97:
— N°1: Projet de loi.
— N2 4 6 : Amendements.
— Ne 7 : Rapport.
— N°8: Texte adopté par la commission.
— N°9: Amendement aprés rapport.

(*) Quatriéme session de la 49°législature.
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